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A.UVOD

Ucelom tohto navodu je vysvetlit spdsob ako vypracovat navrh vyrovnavacej
(antisubvencnej) staznosti (d'alej len CVD staZnost). Navod uvadza informacie, ktoré
si potrebné pre Eurépsku komisiu pri rozhodovani, ¢i sa ma zacat oficidlne
preskimanie tykajtice sa uvadzanych subvencovanych dovozov, ktoré sposobuji ujmu
priemyselnému odvetviu spoloCenstva'. Legislativa spoloCenstva, ktorou sa vykonavaji
medzindrodne dohodnuté ustanovenia tykajice sa subvencovanych dovozov je
stanovena v nariadeni Rady (ES) ¢. 2026/97 (d’alej len ,,zakladné nariadenie®).

Komisia veri, Ze prevadzanim Citatel'a cez obsah a formu st'azZnosti sa jej podari objasnit’
mnohé otazky, ktoré obycajne vznikaju v priebehu vypracovavania takého dokumentu.
Avsak, malo by sa pripomentt, Ze tento navod nie je pravne zavdznym dokumentom a
nie je povinny ani jeho obsah. Utelom tohto ndvodu je len poskytnit radu
navrhovatelovi, ktory moze kedykol'vek zvolit' iny pristup, ktory sa mu moze zdat
primeranejS$i. Z tohto dokumentu sa tak nemdZzu vyvodit' zavery otom, Co tvori
Standardy pripustnosti CVD st'aznosti. PouZivanie tohto navodu pri vypracovavani
staZnosti rovnako neznamena automatické prijatie st'aznosti.

Komisia je pripravena odpovedat’ na vaSe otazky, ktoré by ste mohli mat’ v stuvislosti
s podavanim CVD st'aznosti, vid’ adresa nizZsia.

European Commission
DG TRADE, Unit B-1
Rue de la Loi 200 (TERYV)
B-1049 Brussels

Belgium

Tel: (+32-2) 296 19 29
Fax: (+32-2) 295 65 05

Ak bola staznost’” vypracovana, moZe sa zaslat' na horeuvedenu adresu. Eurépska
komisia potom st'aznost vyhodnoti arozhodne, ¢i obsahuje postaCujlice evidentné
(prima facie) dokazy o subvencovani, ujme a pri¢innej suvislosti. Ak sa staZznost
stanovi ako prijatel'na, preskimanie tykajluce sa uvadzanych subvencovanych dovozov
sa zaCne 45 dni po podani staZnosti. V pripade, Ze mate t'azZkosti po€as vypracovavania
staznosti, nevahajte kedykol'vek neformalne kontaktovat Komisiu. V kaZzdom pripade,
sktsenosti ukazali, Ze obycCajne je pre navrhovatel'ov vhodné stretntit’ sa so zastupcami
Komisie eSte pred oficidlnym podanim stazZnosti, s ciefom prerokovat jej obsah
a objasnit’ postup, ktory sa ma sledovat'.

Legislativa EU neposkytuje moznost' podania staznosti len proti subvencovanym dovozom (uvedent
vtomto dokumente), ale aj proti dumpingovym dovozom. Za ucCelom ziskania informécii o dumpingovych
dovozoch kontaktujte prosim Eurépsku komisiu, DG I-C-2, Rue de la Loi, B-1049, Brusel.



5.

6.

7.

B. VSEOBECNE POZNAMKY

Dokumentacia

Ziadatelia by mali poskytnit’ tiplné a spravne informacie a, kedykol'vek je to mozné,
predloZit’ podporujici zdokumentovany dékaz z obchodnych alebo vladnych zdrojov.

Mali by sa uviest’ vSetky zdroje tidajov.

Dovernost dat

Komisia zaobchddza sinforméciami predloZzenymi v staznostiach ako s prisne
dévernymi. Aby si vSetky strany konania mohli chranit’ svoje zaujmy, v tom istom case
kedy sa predklada dovernda verzia staznosti sa musi predlozit' verejna verzia st'aznosti.
Verejna verzia je dostatocne podrobnd, aby umoZnila primerané pochopenie podstaty
informéacii predloZenych v dévernej verzii. Vo vynimoc¢nych pripadoch mézu strany
oznacit,, Ze také informacie neovplyviiuju podstatu. V takychto vynimocnych pripadoch
sa musi predlozit' vyhlasenie o dévodoch, na zadklade ktorych zhrnutie nie je mozné
vypracovat'.

Verejna verzia by mala preukazat’ trendy a/alebo tirovne, ktoré popisuji doverné tidaje,
napriklad pouZitim indexov, napr.:.

Doverna verzia

Rok 1994 1995 1996
Objem predaja v EU (tony) 25000 23 750 19 700
Verejna verzia
~ Rok 1994 1995 1996
Objem predaja v EU (tony) 100 95 78,8

Ziadatelia sa Ziadajii o predloZenie dovernej a verejnej verzie nie len v papierovej
forme, ale ak je to moZné, aj na diskete.”

C. CASTI CVD STAZNOSTI

CVD staznost’ by mala poskytnit’ informacie o mnoZstve zaleZitosti, ktoré by mali byt
rozdelené do Styroch samostatnych kapitol.

I. VSeobecné informacie: Identifikacia:
(a) navrhovatel'a
(b) uvadzaného subvencovaného vyrobku
(c) krajin povodu
(d) d'alSich znamych prislusnych stran.

II. Evidentny (prima facie) dokaz o uvddzanom subvencovani.

? Najlepsie vo formate Word pre textovi Cast’ a formate Excel pre tabul’ky.



III. Evidentny (prima facie) dokaz o uvadzanej ujme sposobovanej priemyselnému
odvetviu spolocenstva.

IV. Evidentny (prima facie) db6kaz o uvadzanej pricinnej suvislosti medzi
subvencovanim a ujmou.

VSEOBECNE INFORMACIE

(a) Navrhovatel’

10.

Malo by sa uviest meno, adresa, teleféonne a telefaxové cisla a kontaktnd osoba
navrhovatela. Navrhovatelom moZe byt akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba,
alebo zdruZenie, ktoré nie je pravnickou osobou, ktoré bola vytvorené za ucelom
zastupovania jednotlivych podnikov, ktoré podporujui staznost’.

Reprezentativnost’ navrhovatel’a

11.

12.

.....

v Eurdpskej tnii* (t.j. navrhovatel musi byt reprezentativny). Navrhovatel musi
vyhlasit, Ze:

(i) kona v mene priemyselného odvetvia spolocenstva prislusného vyrobku;
(ii) podiel zastupovaného priemyselného odvetvia spoloCenstva predstavuje
vacSinovy podiel celkovej vyroby spolocenstva.

Navrhovatel’ ma podporu ,,vacSinového podielu® celkovej vyroby spolocenstva, ked”:

(i) vyroba podnikov, ktoré podporuju staznost, predstavuje viac nez 50%
celkovej vyroby EU (t.j. vyroba prisluSného vyrobku v sicasnom casovom
obdobi), alebo

(ii) wvyroba podnikov, ktoré podporuju staznost, predstavuje viac nez 25%

el

prisluSného vyrobku, ktori vyjadruji k st'azZnosti odmietavé stanovisko.

V kratkosti, podpora staZznosti by mala byt vdcSia neZ jej odmietanie a nie niZSia nez 25%
celkovej vyroby.

Komisia overi reprezentativnost’ navrhovatela eSte pred zacatim konania.

Vyrobcovia EU v spojeni s vyvozcami/dovozcami

13.

Vyrobné mnozstva vyrobcov EU, ktori si v spojeni s vyvozcami/dovozcami, sa pri
vyhodnocovani reprezentativnosti moézu vylucit' z celkovej vyroby EU. Vyrobcovia
v spoloCenstve mézu byt povaZovani za vyrobcov v spojeni svyvozcami alebo

Osobitny pripad nastane, ak v jednom regiéne spoloCenstva (regién moze predstavovat krajinu, jej Cast,

alebo niekol'ko krajin spolu) dochadza k tak vysokému stupiiu izolacie trhu, Ze vyrobcovia v ramci prislusného
regionu sa mézu pokladat’ za poSkodené priemyselné odvetvie. Ak st vyvozy ststredené v tomto regiéne, mozu sa
vyskytniit' dovody na regionalny CVD pripad. Pre dalSie informécie si prosim prestudujte ¢lanok 9 odsek 1
pismeno b zakladného nariadenia a kontaktujte Komisiu, ak je to potrebné.



14.

15.

dovozcami, ak jedna zo stran je pravne alebo funkcne spdsobila obmedzovat' alebo
riadit’ druhu stranu. Toto moZe nastat’, ak:

(i) jeden z nich priamo alebo nepriamo kontroluje ostatnych;

(ii) oboch priamo alebo nepriamo kontroluje tretia osoba;

(iii) spolu priamo alebo nepriamo kontrolujui tretiu osobu, vytvarajuc vztah,
v dosledku ktorého sa vyrobca sprava inak neZ vyrobcovia, ktori nie su
Vv spojeni.

V tomto pripade by sa zndmi vyrobcovia EU, ktori sa mézu povaZovat' za vyrobcov
v spojeni s vyvozcami/dovozcami prislusSného vyrobku, mali uviest' v zozname, spolu s
popisom ich vztahu.

Za urcitych okolnosti sa pri vyhodnocovani reprezentativnosti moZe z celkovej vyroby
EU vylii¢it vyroba podnikov, ktoré dovazajti prisluiny vyrobok pre samych seba. Tento
pripad mo6Ze nastat’ napriklad, ak primarnou funkciou podniku je dovoz prisluSného
vyrobku. Takého vyrobcu moZno povaZovat za vyrobcu, ktory poZiva vyhody zo
subvencovanych dovozov avylu¢i sa tak zdefinicie ,priemyselného odvetvia
spolocCenstva“. Toto sa samozrejme neuplatni na vyrobcov, ktori moézu dovazat
obmedzené mnozZstvo vyrobku ako doplnok ich vyroby, ale tieZ trpia ujmu z dévodu
subvencovanych dovozov.

V pripade akychkol'vek otdzok v tomto ohl'ade nevahajte kontaktovat’ Komisiu.

Ak podiel priemyselného odvetvia, ktoré podporuje staznost, spifia poZiadavky
stanovené v bode 12, bude sa povaZovat za ,priemyselné odvetvie spolocCenstva®“ za
ucelom st'aznosti. VSetky ciselné hodnoty a vypocty, ktoré sa tykaji ,priemyselného
odvetvia spolocenstva“ sa budi vzt'ahovat’ len na podniky, ktoré podporuji staznost’.

Ostatni vyrobcovia v spolocenstve

16.

MozZno uviest poznamky o znamych vyrobcoch, ktori nepodporuju staznost. Ak je to
mozné, mali by sa uviest podrobnosti oich menach aich déleZitosti vo vztahu
k mnoZstvu vyroby spoloCenstva. Mala by sa uviest' skutocnost, ak st v spojeni so
zahrani¢nymi vyrobcami/vyvozcami.

(b) Uvadzany subvencovany vyrobok (prislusny vyrobok)

17.

Identifikacia vyrobku, na ktory vplyvaju dovozy je zakladom, kedZe definuje ramec
konania. V rdmci vyrobku méZu samozrejme existovat' rozne typy, ktoré zdiel'aju
podobné charakteristické vlastnosti a st tak relativne zamenitel'né. PrisluSny vyrobok,
ktory pokryva vsetky svoje rozne typy, bude predstavovat vyrobok posudzovany
v ramci konania. Mali by sa uviest’ nasledovné informacie:

) Definicia vyrobku




Definicia vyrobku predstavuje kratku definiciu, ktora, uvedena v pravnickom vyjadreni,
presne popiSe ramec konania.. M0Ze sa (alebo nemusi) uviest ako definicia stanovena
v prislusnom kéde/kédoch KN. Malo by sa pamitat’ na to, Ze colné organy EU by na
zaklade takej definicie mali byt’ schopné identifikovat, ¢i dovaZany vyrobok spada do
ramca konania.

) Popis vyrobku
Zahfna:
= kdody kombinovanej nomenklatiry prislusného vyrobku alebo vyrobkov*
= vSeobecny popis:
- fyzicky popis
- popis pouZitia vyrobku a jeho trhu

- predajné kanaly

° Typy prislusného vyrobku

Ak existuje velké mnoZstvo roznych typov vyrobku, malo by sa uviest, ¢i vSetky typy
vyrobku by mali byt zahrnuté do rdmca definicie prislusSného vyrobku. Ak existuji
rozne typy alebo druhy vyrobku, alebo ak sa vyrobok predava v réznych fazach jeho
premeny (v dosledku coho sa pouZiva niekol'ko kédov KN) prosim uved'te, ¢i sa mozu
vSetky povaZovat’ za jeden prislusny vyrobok a mézu tak byt zahrnuté do toho istého
konania.

Colné sadzby a iného opatrenia obchodu

18.

19.

Uved'te zoznam colnych sadzieb splatnych na vyrobok/vyrobky z prislusnych krajin,
ako aj akékol'vek iné zname colné reZimy, ktoré sa uplatiiuju na dovozy vyrobku (napr.
kvoty, colné kvoty, zavazné dovozné ceny, GSP, vratenie cla). Ak v sucasnosti doslo
k zmendm v ktoromkol'vek z nich, prosim S3pecifikujte. Mo6Zete taktieZ rozpracovat
akékol'vek zname pravidla povodu, ktoré mozu existovat’ pre prislusny vyrobok.

V pripade akychkol'vek pochybnosti tykajicich sa identifikacie prisluSného vyrobku,
prosim kontaktujte Komisiu.

(c) Krajiny povodu/vyvozu

20.

CVD st'aznost’ sa tyka dovozov vyrobkov ,,povodom z* jednej alebo viacerych krajin®.
Pre kaZzdu krajinu by sa mali uviest mena a adresy (spolu s telefonnymi a faxovymi
Cislami, ak su dostupné) znamych vyrabajucich/vyvazajucich podnikov. Ak sa vyrobky
povodom z prisluSnych krajin vyvazZaji do spoloCenstva cez ind krajinu, v ktorej
neexistuje vyroba prisluSného vyrobku, mala by sa uviest’ tato krajina vyvozu, spolu so
znamymi vyvozcami z tejto krajiny.

4 Ak zahrnuty vyrobok nepokryva cely KN kéd, nezabudnite to pripomentit’ vloZenim predpony ex- pred tento kdd.

5

»POovodom z“ znamena krajinu, v ktorej sa vyrobok celkom ziskal, alebo, ak ide o viac ako jednu krajinu vo

vzt'ahu k vyrobe prislusného vyrobku, krajinu, v ktorej bola vykonana posledné podstatna premena.



(d) DalSie zname prislusné strany (dovozcovia a uZivatelia/spotrebitelia v spolocenstve)

21.

II.

22.

23.

24.

25.

III.

Uvedte meno aadresu (spolu s telefonnymi a faxovymi cislami, ak si dostupné)
kaZzdého znameho dovozcu prislusného vyrobku.

Prosim uved’te podrobnosti tykajlice sa mien a adries hlavnych uZivatel'ov/spotrebitel'ov
a ich prislusnych zdruZeni, ak st zname.

SUBVENCOVANIE

Legislativa spolocenstva tykajtica sa vyrovnavacich opatreni vyZaduje, aby sa predloZil
dostatocny dbkaz o existencii subvencii, ktoré je mozné vyrovnat' (vratane, ak je to
mozné, ich ciastky). Subvencia podlieha vyrovnavacim clam v pripade, Ze sa poskytne,
priamo alebo nepriamo, na vyrobu, vyvoz alebo prepravu akéhokol'vek vyrobku,
ktorého dovoz do spolocenstva sposobuje ujmu. Subvencia znamena finan¢ny prispevok
vlady krajiny vyvozu, ktord poskytuje prijemcovi vyhodu. Subvenciu mozno vyrovnat’,
ak je Specificka pre podnik alebo priemyselné odvetvie alebo skupinu podnikov alebo
priemyselnych odvetvi (subvencia bude vzZdy Specifickd, ak je podmienena
uskutocnenim vyvozu alebo ak je podmienena pouZitim domaceho tovaru na udkor
dovazaného tovaru). Financné prispevky zahffiaju priame prevody prostriedkov (napr.
granty), vladny prijem splatny alebo nevyberany (napr. dafiové dil'avy) a poskytovanie
niektorych sluZieb a tovarov vladou.

Osobitny dokument — ,Sprievodca legislativou spolocenstva o antisubvencnych
(vyrovndvacich cldach) opatreniach® — je dostupny na Komisii na horeuvedenej adrese
v bode 3. Tento dokument podrobnejSie vysvetl'uje podstatu subvencii, ktoré je mozné
vyrovnat'.

Zakladom pre preukazanie existencie subvencii by v idedlnom pripade mali byt
informéacie ziskané zo zdrojov vladneho/verejného organu. Mozno vSak akceptovat’ aj
skutocnost, Ze informdcie o subvenciach nie su vidy verejne dostupné. Za takych
okolnosti sa m6zu pouzit’ iné zdroje, napr. vytahy z medzinarodnej tlace o dostupnosti
subvencii v prisluSnej krajine, stkromne financované prieskumy o dostupnosti
subvencii, napr., na Dalekom Vychode a pod. Pri priprave staznosti mdze byt uZitocné
podrobnejSie prerokovat’ tiito otazku s Komisiou.

V pripade, Ze tretia krajina ma niekolko schém subvencovania, ktoré moZno
identifikovat’ samostatne, tieto schémy by sa mali uviest’ spolu s popisom spdsobu ako
jednotlivé schémy funguji. TaktieZ by sa mal uviest’ vypocet Ciastky (t.j. vyhoda pre
priemyselné odvetvie alebo Specifické podniky).

V pripade, Ze tretia krajina subvencuje svoj priemysel prostrednictvom ad-hoc
subvencnych opatreni (napr. prileZitostné kapitdlové dotacie alebo vyrovnavanie
odpisov), mali by sa wuviest tieZ podrobnosti o tychto opatreniach spolu
s podrobnost'ami/odhadmi Ciastky subvencie a vyhody pre prislusné
podniky/priemyselné odvetvie.

UJIMA



26.

Komisia potrebuje mat’ k dispozicii niektoré idaje tykajice sa uvadzanych Skodlivych
ucinkov subvencovanych dovozov, aby mohla urcit, ¢i exituje dostatony evidentny
(prima facie) dokaz na zacatie konania voci subvencovanym dovozom. Tieto udaje sa
tykaju, po prvé, objemu a hodnoty subvencovanych vyrobkov a ich cenovej trovne a,
po druhé, situacie v priemyselnom odvetvi navrhovatel'a. PredloZzené dokazy by mali
obycajne pre niektoré faktory (mapr. predaj, vyvoj cien) preukazat vyvoj pocas
poslednych 3 rokov a pre d’alSie faktory, najma ,,zniZovanie ceny“ poskytnit’ doloZeny
dokaz tykajuci sa sucasného casového obdobia. Nie je potrebné, aby sa uvideli vSetky
ukazovatele ujmy, ktoré si uvedené niZSie — prosim d’alej kontaktuje Komisiu, ak
vSetky tdaje nie su 'ahko dostupné.

- Spotreba v Eurépskej anii

Musia sa uviest' podrobnosti o spotrebe prisluiného vyrobku v EU za posledné obdobie.
Statistické tidaje z EUROSTATu mé?u byt uZitoénym zdrojom informécii v rdmci
pomoci pri odhadovani vel'kosti trhu EU. Priemyselné zdruZenia maji prakticky ¢asto
takéto podrobnosti I'ahko dostupné.

- Objem a podiel subvencovanych dovozov na trhu

Tento objem sa tyka iba subvencovaného/ych vyrobku/ov povodom z prisluSnych krajin
uvadzanych navrhovatel'om, vyjadruje sa v tych istych jednotkach ako spotreba (tony,
jednotky...). Znovu, v pripade, Ze ERUOSTAT nepokryva prislusny vyrobok, mali by
ste sa snazit’ vyvodit’ alebo asponi odhadnit, na zaklade trhovych tdajov alebo d’alsich
zdrojov, objem dovozov prislu§ného vyrobku. Statistické tidaje ziskané z krajiny vyvozu
st niekedy uZitoCnym zdrojom.

Podiel na trhu sa po¢ita ako percento spotreby v EU a mal by sa uviest samostatne pre
kazdu krajinu vyvozu.

- Cena subvencovanych dovoz

Existuje niekol'ko moZnosti na preukazanie vyvoja ceny uvadzanych subvencovanych
dovozov, z ktorych tri st uvedené nizsie. Prvii mozZnost’ vyuziva priemysel najcastejSie.
Tieto navrhy nevylucuju akukolvek ini metddu, ktora by sa mohla pouZit' na
preukazanie vyvoja cien dovazanych vyrobkov.

a) EUROSTAT preukazuje priemerna CIF cenu za jednotku. Tato cena nezahffia colné
sadzby. Tuto metédu mozno pouZit' v pripade, Ze:
(i) dovozné ceny roznych typov vyrobku sa liSia len malo v porovnani
jedného typu s druhym;
(ii) dovozy vyrobku sa uskutociuju formou len niekolkych Specifickych
typov; alebo
(iii) dovozy majui z roka na rok povahu dovozov tych istych typov vyrobku.

b) TaktieZ je mozné vyhodnotit vyvoj predajnych cien na trhu EU skiimanim
Specifickych reprezentativnych typov vyrobku. Tato metéda mdZe byt viac uZitocna
v pripade, Ze vyrobok nie je homogénny a/alebo sa predava vo forme roznych typov
alebo druhov.



c) Za uCelom preukazania cien subvencovanych dovozov sa mdzu pouZit' dalSie
zdroje, ako napr. verejné alebo stikromné Stidie, prieskumy trhu a Statistické udaje
o vyvoze z prisluSnej krajiny (krajin) vyvozu. Vyvoj maloobchodnych cien
v Europskej unii naznaCuje dovozné ceny, iba v pripade, Ze sa naklady a zisky
maloobchodu nemenili.

- Znizovanie cien navrhovatel’a

S cielom urcit, ¢i doSlo k zniZovaniu cien a/alebo, ¢i ceny subvencovanych dovozov
potlacili ceny v EU je potrebné porovnat predajné ceny subvencovanych dovozov
a predajné ceny navrhovatel'ov za podobny vyrobok na trhu spolocenstva.

Toto porovnanie je potrebné vykonat' iba za posledné casové obdobie (nemusi sa
preukazat vyvoj pocCas urCitého obdobia rokov). Postacujice je, ak sa predloZi
reprezentativny dokaz (napriklad porovnanie niekol’kych obchodnych pripadov).

Rozpitie zniZovania predstavuje rozdiel medzi predajnou cenou vyrobcov spolocenstva
a cenou subvencovanych dovozov, vyjadreny ako percento z predajnej ceny vyrobcov
spoloCenstva na trhu spolocCenstva.

- Vyroba, vyrobna kapacita a vyuzitie vyrobnej kapacity navrhovatel’'ov
V pripade, Ze sa vyrobky, ktoré navrhovatel’ neuvadza, vyrabaju prostrednictvom tych
istych zariadeni ako prislusny vyrobok, je potrebné vykonat upravy (napriklad odhad
prislusného vyrobku ako percento z celkovej vyroby), aby sa vyroba spravne

vyhodnotila.

Mala by sa zahrnit' viazana vyroba, ktord pouzivaju navrhovatelia pri vyrobe inych
tovarov.

V pripade, Ze ktorykol'vek z podnikov, ktory je navrhovatel'om, nakupil mnoZstva
prisludného vyrobku (takZe kona Ciastotne ako obchodnik) od inych vyrobcov EU,
z prislusnych krajin, ktoré uvadza navrhovatel, alebo zinych tretich krajin, tato
skuto¢nost’ by sa mala uviest’. Ak je toto zauzivana prax, uvedte prosim preco.

- Predaj, podiel na trhu a vyvoz navrhovatel’ov

Mal by sa predloZit' objem predaja navrhovatel'ov na trhu Eurdpskej tinie, ako aj predaj
uskutocneného mimo dzemia Eurdpskej unie.

Mal by sa tieZ poskytniit' odhad podielu navrhovatel'ov na trhu EU.
- Predajna cena navrhovatel’ov v Eurépskej tnii

Predajnd cena predstavuje priemernt cenu, za ktord sa predava vyrobok vyrobeny
navrhovatel'mi na trhu Eurépskej unie.

V pripade, Ze prisluSny vyrobok ma vela druhov alebo typov s rozdielnymi cenami
a rozdielnymi objemami predaja, moZe byt vhodnejSie preukazat’ vyvoj ceny niektorych
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typov vyrobku, ktoré najlepSie vyjadruju prislusny vyrobok ako celok, vzhI'adom na
vyrobu a predaj.

- Ziskovost’ navrhovatel’ov

Musi sa uviest’ priemerna ziskovost' navrhovatel'ov (obycajne vyjadrena ako percento
z obratu vytvoreného prisluSnym vyrobkom). MozZno vSak pouZit' iné zaklady ak je to
vhodné.

Poznamky uvedené v predchadzajicich bodoch, ktoré sa tykaju typov vyrobku, sa tiez
uplatnia aj v tejto Casti. Bolo by uZitoCné pouZit tie isté typy, ktoré boli pouZité pri
vypocte vasSich predajnych cien.

- Zamestnanost’ navrhovatel’ov
Mali by sa uviest iba pocty zamestnancov prisudzované prisluSnému vyrobku (t.j.

vyrobe; predaju, vyskumu atd.). Tieto pocty by mali zahfiiat zamestnancov na
polovi¢ny uvadzok a kratkodoby uvézok.

Dalsie prvky ujmy navrhovatel'ov

27.  DalSie naleZité faktory ujmy, ako napriklad vyvoj zdsob, navratnost investicii, cash-
flow, neschopnost’ zvySovat kapitdl a investicie a pod. m6Zu tieZ poukazovat’ na ujmu,
ktori znaSa navrhovatel' z dovodu subvencovanych dovozov. Ak je tomu tak, tieto
faktory by mali byt spomenuté a naleZite popisané.

Iné faktory ujmy

28. Ste vyzvani sa k vyjadreniu sa k faktorom inym neZ subvencované dovozy, ktoré mohli
ovplyvnit’ poziciu navrhovatel'ov, napriklad:

o Vyroba a predaj vyrobcov v EU, ktori nie sii navrhovatel'mi alebo vyrobcov v spojeni
Objem predaja vyrobcov v EU, ktori nie si navrhovatelmi alebo ktori si
v spojeni, (tento objem bude potrebny pre vypocet reprezentativnosti a skutocnej
spotreby v EU ako je uvedené vyssie).

[ Objem a podiel inych dovozov na trhu
Mal by sa tiezZ uviest objem (nie subvencovanych) dovozov z d’alSich tretich krajin za
ucelom vyhodnotenia ich dopadu na trhu spolocenstva.
Informdcie otakych dovozoch sa moéZu obycajne ziskatt z EUROSTATu a
budu pokryvat’ to isté casové obdobie ako d’alSie tdaje.

) Okrem toho nasledujuci (nie vycerpavajici) zoznam prvkov by mohol mat’ dopad na

vykonnost’ priemyselného odvetvia spolocenstva:
- zmeny v dopyte
- zmeny, ku ktorym dochadza v trhovej Strukture odvetvia
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- charakter trhu (cyklicky, sezonny, atd’.)

- vyvoj technického pokroku v odvetvi

- ceny hlavnych surovin

- konkurenc¢ny tlak spravodlivej hospodarskej sut'aze
- dopad obchodovania s vyrobkom

Ak je to vhodné, prosim vyjadrite sa a poskytnite informacie o dopade, ktory mo6Zu mat’
tieto faktory.

Hrozba ujmy

29.

V pripadoch, v ktorych neexistuje materialna Skoda, ale ocakava sa, Ze nastane v blizkej
budicnosti, za alternativny doévod, na zaklade ktorého sa podava staznost, moZno
povazovat’ hrozbu materidlnej Skody (t.j. alternativne vyjadrenie dokazu o materidlnej
ujme, ako je uvedené v bodoch 26 aZ 28). Urcenie hrozby materialnej ujmy (t.j. moZna
ujma, ktori moze priemyselné odvetvie spolocenstva znasat’ v blizkej budicnosti) musi
byt zaloZené na skutocnostiach, a nielen na tvrdeniach, a akdkol'vek ujma musi byt
bezprostredne hroziaca a predvidatelna. Priklady okolnosti, za ktorym moZno
predpokladat’ budicu ujmu si obycajne nasledovné (ak je to mozZné, mali by sa
vycislit'):

®  Miera ndrastu subvencovanych dovozov
Rastici vyvoj pri dovozoch subvencovanych vyrobkov by mohol naznacovat
pravdepodobnost’, Ze tieto dovozy podstatne narastd v budicnosti

® Zmena v povahe alebo Ciastke subvencie
Poskytovanie novych subvencii alebo zmeny existujticich subvencnych schém
moZu tieZ naznacovat’ hrozbu ujmy. Napriklad, obmedzena dostupnost’ subvencie
iba pre vyvozcov, alebo znacné zvySenie dostupnej Ciastky subvencie by mohli
byt dékazom pravdepodobného narastu subvencovanych dovozov.

®  Vyrobna kapacita vyvozcov
Pre jasné vysvetlenie, Ze agresivne obchodné spravanie by mohlo pokracovat), je
dolezité zdoraznit' potencidl krajiny vyvozu z hladiska vyrobnej kapacity. Takéto
informdacie moZno obycajne ziskat zo Studii, odbornych ¢lankov v novinach, inych
zdrojov a pod.

®  Zmeny v Struktdre trhu vyvozcu
Strukturdlne zmeny na doméacom trhu vyvozcu (pokles dopytu, investicie,
technicky rozvoj, bankova reforma, otvorenie trhu zahrani¢nym vyrobkom, a pod.)
moZe prispiet k zintenzivneniu vyvozov za subvencované ceny.

®  Prekdzky vyvozu do ostatnych tretich krajin
Mozno ocakavat, Ze vyvozcovia nasmeruju svoje vyvozy na trh spolocenstva.
Toto oCakavanie mozno zaloZit' na jednotlivych stratégiach vyvozu podnikov, ale
tieZ na skutoCnosti, Ze v tretich krajinach existuje vysoké dovozné sadzby alebo
d’alSie dovozné prekazky (nmapriklad nedavno zavedené antidumpingové alebo
vyrovnavacie opatrenia, technické Standardy, a pod.).
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Zavainé spomalenie

30.

IV.

Subvencované dovozy mohli odradit potencilne zainteresované podniky EU od vyroby
prislusSného vyrobku, takZe spOsobuju zavazné spomalenie pri ich zakladani ako
vyrobcovia. Ak ide o takyto pripad, prosim vysvetlite, ako sa to stalo, vhodne podloZiac
vaSe tvrdenia. Osobitne je doleZité, aby sa preukazalo, Ze subvencované dovozy
zabranili realizacii konkrétnej investicie a vyrobnych planov; nie je postacujuice tvrdenie
o zavaznom spomaleni, pokial sa prave neuvazovalo o zacati vyroby.

Znovu, aj ked by bolo mozné zaloZit' staznost iba na zdvaznom spomaleni pri vytvarani
priemyselného odvetvia spoloCenstva, tvrdenia tejto povahy mozZu tieZ podporovat
tvrdenia o existujicej ujme alebo hrozbe ujmy vo vztahu k inym podnikom, ktoré tvoria
priemyselné odvetvie spoloCenstva.

PRICINNA SUVISLOST

Ucinky subvencovanych dovozov

31.

Okrem predloZenych tudajov, ktoré dokazuju, Ze priemyselné odvetvie spolocenstva trpi
ujmu, malo by sa tieZ dokazat, Ze tito materidlnu ujmu sposobili subvencované dovozy,
t.j., Ze existuje pricinna suvislost. Neznamena to vsak, Ze subvencované dovozy by mali
byt jedinym alebo ani hlavhym dévodom pre akikolvek trpent ujmu. Pricinna
suvislost’ sa zvycCajne preukaze skutocnostou, Ze k upadajticej situacii navrhovatel'a/ov
doSlo, ked sa zvysSili subvencované dovozy atieto dovozy potlacili ceny a zisky
priemyselného odvetvia spolocenstva.

U¢inky d’al3ich faktorov

32.

33.

34.

35.

Mali by sa tieZ spomenut’ faktory, iné nez subvencované dovozy, ktoré by mohli
ovplyvnit' upadajicu situaciu navrhovatelov. Takymi faktormi mo6Zu byt dovozy
z inych krajin za nizke ceny, zniZenie spotreby, zvySenie cien surovin a pod.

ZAVER

V zavere staznosti moZno znovu spomenut evidentny (prima facie) dokaz predloZeny
o0 existencii subvencovania, ujmy a pricinnej suvislosti medzi nimi, ktory navrhovatel
povaZuje za postaCujici na zacatie preskimania tykajiceho sa subvencovanych
dovozov.

Okrem toho by sa v zavere staznosti malo poZiadat, aby Europska komisia zacala
konanie tykajice sa subvencovanych dovozov, s cielom preskimat tvrdenia uvedené
v st'aznosti.

Staznost’ spolu so sprievodnym listom opatrenym datumom a podpisanym osobou,
ktorti navrhovatel' splnomocnil na konanie v jeho mene, by sa mala zaslat’" Eurépskej

komisii (vid’ adresa uvedena vyssie).

Za tymto ucelom mozno pouZit nasledujicu formulaciu:
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» V prilohe prikladdm vyrovndvaciu st’aznost’ tykajiicu sa dovozov (vyrobok) povodom
z (krajiny). Dolupodpisany prdvoplatne potvrdzuje, Ze predlozené informdcie su tiplné
a sprdvne, zaloZené na informdcidch, ktoré md k dispozicii, a Ze bol splnomocneny na
zastupovanie navrhovatel’a/ov (meno navrhovatel’a/ov)
Meno, podpis, ddtum, adresa, telefonne a faxové cislo.
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